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1 Do6lezitda informacia

Systémoveé riesenie  Symboly

HBS 05 je ur¢eny na instalaciu s vonkajsim modulom
(AMS 10) a vndtornym modulom (VWM) alebo riadiacim & UPOZORNENIE

modulom (SMO) pre kompletné rieSenie systému. Tento symbol oznacuje nebezpedenstvo pre

o , osobu alebo stroj.
Bezpecnostné
. , ? Pozor
| ﬂ form a C I e Tento symbol oznacuje doélezité informacie o

S . ) tom, ¢o by ste mali brat do Uvahy pri inStal&cii
Tato prirucka opisuje inStalatné a servisné postupy, ktoré alebo udrzbe systému.
musia vykonavat odbornici.

Tato priru¢ka musi zostat u zakaznika.
P 0 TIP
Toto zariadenie m6zu pouzivat deti vo veku = Tento symbol oznaduije tipy, ktoré vadm ulahéia
od 8 rokov a viac a osoby so znizenymi pouzivanie vyrobku.

fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi

schopnostami alebo nedostatkom Z Nna ée N |e

skuUsenosti a vedomosti, ak im bol

poskytnut\'/ dohlad alebo pokyny tykajUCe CE Znacka CE je povinna pre vac¢sinu vyrobkov
sa pouzivania zariadenia bezpe¢nym predévanych v EU bez ohladu na to, kde sa vyrabaju.
sposobom a pochopili nebezpecenstva s IP21 Klasifikacia krytu elektrotechnického zariadenia.

tym spojené. Produkt je uréeny pre

odbornikov alebo vyskolenych pouZzivatelov
v obchodoch, hoteloch, lahkom priemysle,
pol'nohospodérstve av podobnom “L;I_ﬂ Precitajte si pouzivatelsku prirucku.
prostredi.

Deti musia byt pou¢ené/pod dohladom,

aby ste sa ubezpecili, Ze sa so spotrebicom B ezpeé NOStNn é

nehraju. .
Nedovolte detom gistit alebo udrziavat~ OP@trenia
spotrebi¢ bez dozoru.

f Nebezpecenstvo pre osoby alebo stroj.

, L, o , , POZOR
Toto je originélna prirucka. Nesmie byt o ) ) ) . .
InStalujte systém v sulade s tymto navodom na instalaciu.

preloéené bez suhlasu NIBE. Nespravna instalacia méze sposobit vybuchy, zranenie oséb, tnik
vody, unik chladiva, Urazy elektrickym pradom a poziar.

\/VI’ObCa Si VyhradZUje préVO k technick{/m Pred zaéatim prace na chladiacom systéme, najma pri opravach

4 ' g v malych miestnostiach, venujte pozornost nameranym
zmenam a k zmenam vzhladu. hodnotam, aby ste neprekrocili medznu koncentraciu chladiva.
Interpretaciu nameranych hodnét konzultujte s odbornikom. Pokial
©N IBE 2018. koncentracia chladiva prekro¢i medznu hodnotu, v pripade akejkolvek

netesnosti by mohol vzniknut nedostatok kyslika, ¢o méze mat za
nasledok vaznu ujmu na zdravi.
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Na instalaciu pouzite originalne prislusenstvo a uvedené
komponenty.

Ak sa pouziju iné diely, ako su tie, ktoré sme uviedli, méze dojst k
Uniku vody, Urazu elektrickym prudom, poziaru a zraneniu 0s6b, pretoze
jednotka nemusi spréavne fungovat.

Pracovny priestor dobre vetrajte - pri servisnych pracach moéze
dojst k uniku chladiva.

Ak sa chladivo dostane do kontaktu s otvorenym ohriom, vytvori sa
jedovaty plyn.

Nainstalujte jednotku na miesto s dobrou oporou.

Na nevhodnych miestach instalacie méze doéjst k padu jednotky, ¢o
moze spdsobit Skody na majetku a zranenie. Pri instalécii bez
dostato¢nej opory mdzu tiez vznikat vibracie a hluk.

Uistite sa, Ze je jednotka nainstalovana tak, aby mohla vydrzat
zemetrasenia a silny vietor.

Priinstalacii na nevhodnych miestach méze dojst k padu jednotky, ¢o
moze spdsobit Skody na majetku a zranenie.

Elektricku instalaciu musi vykonat kvalifikovany elektrikar a
systém musi byt zapojeny ako samostatny okruh.
Nedostatocné napéjanie a nespravna funkénost mézu sposobit Uraz
elektrickym prudom a pofziar.

K elektrickému zapojeniu pouzite uvedené kable, pevne ich
utiahnite vo svorkovniciach a zaistite spravne odlahcenie vodicov,
aby sa zabranilo pretazovaniu svorkovnic.

Volné pripojky alebo upevnenie kdblov mézu spbsobit vznik
nadmerného tepla alebo poziar.

Po dokonc¢eni instalacie alebo opravy skontrolujte, ¢i zo systému
neunika Ziadne chladivo v plynnom stave.

Ak plynné chladivo vnikne do domu a déjde ku kontaktu s ohrievacom,
rurou alebo inym hortcim povrchom, vzniknu jedovaté plyny.

Pred otvorenim / preru$enim okruhu chladiva vypnite kompresor.
Ak dbjde k preruseniu / otvoreniu okruhu chladiva poc¢as prevadzky
kompresora, do okruhu moéze doéjst k vniknutiu vzduchu. Tym vznikne
v okruhu mimoriadne vysoky tlak, ktory méze spdsobit roztrhnutie a
zranenie.

Vypnite napajanie v pripade servisu alebo kontroly.
Ak nie je napdjanie vypnuté, hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom a poskodenie v dosledku otacajuceho sa ventilatora.

Nespustajte jednotku s odstranenymi panelmi alebo ochranou.
Pri dotyku s ot&¢ajucim sa zariadenim, horuce povrchy alebo ¢asti s

vysokym napéatim mozu sposobit zranenie 0s6b v désledku zachytenia,
popélenia alebo Urazu elektrickym prudom.

Pred zaciatkom prace na elektrike, odpojte napajanie.
Ked nevypnete napéjanie, moze to spbdsobit Uraz elektrickym pridom,
poskodenie a nespravnu funkciu zariadenia.

UDRZBA

Pri elektrickej instalacii budte opatrni.

Nepripéjajte uzemnovaci vodi¢ k plynovému potrubiu, vodnému
potrubiu, vodi¢u osvetlenia alebo uzemneniu telefonne;j linky.

Nespravne uzemnenie mdze sposobit napriklad Uraz elektrickym
prudom v désledku skratu.

Pouzite dostatoéne dimenzovany sietovy vypinac.
Ak sietovy vypina¢ nie je dostato¢ne dimenzovany, mohlo by dojst k
porucham a poziaru.

Vzdy pouzivajte poistky so spravnym menovitym pradom
zodpovedajicim miestu instalacie.

Spojenie jednotky medenym vodi¢om alebo inym kovovym prvkom
moZe spbdsobit poruchu a poziar.

Kable musia byt vedené tak, aby ich nemohli poskodit kovové
hrany alebo zachytit panely.

Nesprévna instaladcia méze viest k Urazu elektrickym prddom, vzniku
tepla a poZiaru.

Neinstalujte jednotku v tesnej blizkosti miest, kde moéze dojst k
uniku horlavych plynov.
Ak okolo jednotky unikaju plyny, moéze dojst k poziaru.

Neinstalujte jednotku tam, kde sa mozu vytvarat alebo
zhromazdovat korozivne plyny (napr. dusikaté vypary) alebo
horlavy plyn alebo pary (napriklad vypary z riedidla a ropné plyny)
alebo tam, kde sa manipuluje s prchavymi horlavymi latkami.
Korozivny plyn méze spdsobit koréziu na vymenniku tepla, roztrhnutie
plastovych ¢asti atd. a horlavy plyn alebo para mézu spésobit poziar.

Zariadenie nepouzivajte tam, kde by mohlo dojst k postriekaniu
vodou, napriklad v praéovniach.

Vnutorna jednotka nie je vodotesna a preto by mohlo dojst k Urazu
elektrickym pradom a poziaru.

HBS 05

Zariadenie nepouzivajte na Specializované uéely, ako je
skladovanie potravin, chladenie presnych pristrojov, zmrazovanie
zvierat, rastlin alebo umenia.

Mohlo by d6jst k poskodeniu obsahu.

Neinstalujte ani nepouzivajte systém blizko zariadeni, ktoré
vytvaraju elektromagnetické polia alebo harmonické
vysokofrekvenéné vinenie.

Zariadenie ako inventory, zélozné zdroje, vysokofrekvencéné lekarske
pristroje a telekomunika¢né zariadenia mozu ovplyviiovat jednotku a
sposobit zdvady a poruchy. Jednotka moéze ovplyviiovat aj lekarske
pristroje a telekomunikaéné zariadeni, takze nemusi fungovat spravne
alebo vébec nepobeZi.

Neinstalujte vonkajsiu jednotku do nizSie uvedenych miest.

- Miesta, na ktorych méze dochdadzat k uniku horlavého plynu.

- Miesta, na ktorych mé6zu do vzduchu unikat uhlikove vidkna, praskové
kovy alebo iné praskové latky.

- Miesta s latkami, ktoré mézu ovplyviiovat jednotku, napriklad plynny
sirovodik, chlér, kyseliny alebo zasady.

- Miesta s priamym p&sobenim olejovej hmly alebo pary.

- Vozidla a lode.

- Miesta, na ktorych sa mézu pouzivat stroje vytvarajuce harmonické
vysokofrekvenéné vinenie.

- Miesta, na ktorych sa ¢asto pouzivaju kozmetické alebo Speciédlne
spreje.

- Miesta, ktoré mézu byt vystavené priamym ucinkom slanej atmosféry.
V tomto pripade musi byt vonkajSia jednotka chrénené pred priamym
vnikanim slaného vzduchu.

- Miesta s vyskytom velkého mnoZzstva snehu.

- Miesta, na ktorych je systém vystaveny uc¢inkom dymu z komina.

Ak spodny ram vonkajsej jednotky skoroduje alebo sa inak
poskodi v dosledku dlhodobej prevadzky, nesmie sa pouzivat.
Pouzivanie starého a poskodeného ramu moze viest k padu jednotky
a zraneniu.

Pri spajkovani v blizkosti jednotky sa uistite, Ze zvysSok spajky
neposkodil odkvapovu misu.

Ak pocas spéjkovanie vnikne zvySok spajky do jednotky, v miske sa
moZu objavit malé otvory, ktoré budu viest k Uniku vody. Uchovavajte
izbovu jednotku v obale, alebo ju zakryvajte, aby ste predisli
poskodeniu.

Nezavadzajte odvodiiovaciu rurku do kanalov, v ktorych sa moézu
vyskytovat jedovaté plyny obsahujuce napriklad sirovodik.

Ak rurka Usti do takého kanalu, do miestnosti vnikne jedovaty plyn,
ktory vazne ohrozi zdravie a bezpe¢nost pouzivatelov.

Izolujte potrubie jednotky, aby na nom nemohla kondenzovat
vlhkost z okolitého vzduchu.

Nedostatoc¢na izolacia moze sposobit kondenzéciu, ktord moze poskodit
strechu, podlahu, ndbytok a cenny osobny majetok.

Neinstalujte vonkajsiu jednotku na miesto, kde sa mézu usidlit
malé zvierata a hmyz.

Hmyz a malé zvieratd mdzu vnikndt do elektronickych sucasti a
sposobit poskodenie a poziar. Poucte pouzivatela, aby udrziaval okolité
vybavenie v €istom stave.

Pri ruénom prenasani jednotky budte opatrni.
Ak jednotka véaZi viac ako 20 kg, musi ju prendsat dve osoby. Noste
rukavice, aby ste obmedzili riziko porezania.

Vsetok obalovy material spravne zlikvidujte.
Zvysny obalovy materidl méze spdsobit zranenie, pretoze moze
obsahovat klince a drevo.

Nedotykajte sa ziadnych tlaéidiel mokrymi rukami.
Mohlo by déjst k Urazu elektrickym pradom.

Ked je systém v prevadzke, nedotykajte sa rukami ziadnych
chladiacich rarok.

Potrubie méze byt za prevadzky velmi horlce alebo studené v zavislosti
na pracovnom rezime. Méze sposobit popéaleniny od horucavy alebo
mrazu.

Nevypinajte napajanie bezprostredne po zacati prevadzky.
Pockajte aspon pat minut, inak hrozi riziko Uniku vody alebo poruchy.

Neovladajte systém hlavhym vypinacom.
Mohlo by dojst k poziaru alebo uniku vody. Navy$e by sa mohol
necakane spustit ventilator, ¢o by mohlo spdsobit zranenie.

Kapitola 1 | Délezita informécia 5



Sériové Cislo

Sériové ¢islo (PF3) najdete pod krytom, tak vpredu, ako
aj v hornej ¢asti HBS 05.

Pozor

Sériové Cislo produktu (14) budete potrebovat
pre servis a technickd podporu.

Obnova

Prenechajte likvidaciu obalu inStalatérovi, ktory

zariadenie nainstaloval, alebo na Specialnej
odvozovej stanici.

E—_— Nevyhadzujte pouzité vyrobky do bezného
komunalneho odpadu. Musi byt zlikvidovany v

Specialnej odpadovej stanici alebo prostrednictvom
predajcu, ktory poskytuje tento druh sluzby.

Nespravna likvidacia vyrobku pouzivatelom vedie k
spravnym sankcidm v sulade s platnymi pravnymi
predpismi.

Informacie o zivotnom
prostred;.

Zariadenie obsahuje R410A, fluérovany sklenikovy plyn
s hodnotou GWP (potencial globalneho oteplovania)
2088. Nevypustajte R410A do atmosféry.

6 Kapitola 1 | Délezita informécia
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Kontrola inStalacie

Platné predpisy vyzaduju kontrolu vykurovacieho systému pred jeho uvedenim do prevadzky. InSpekciu musi
vykonat prislusne kvalifikovana osoba. Vyplrite stranku pre informécie o Udajoch o in$talacii v pouzivatelskej prirucke.

Opis Poznamky Podpis Datum

Vykurovacie médium (strana 17)

Systém je preplachnuty

Systém je odvzdusneny

Filter Castic

Uzavieraci a vypustaci ventil

Nastavenie plniaceho prietoku

Elektrika (strana 24)

Vlastnosti istenia

Bezpecnostny isti¢

Pradovy chranic

Typ/ucinok vykurovacieho kabla

Velkost poistky, vykurovaci kabel (F3)

Pripojeny komunikaény kabel

AMS 10 adresované (len pri kaskéade)

Pri instalacii AMS 10-6 / HBS 05-6,
skontrolujte, ¢i verzia softvéru vnutorného
modulu/riadiaceho modulu je aspon
v8320.

Rozne

Rura na odvod kondenzatu

? Pozor

HBS 05-6 len kompatibilny s AMS 10-6
HBS 05-12 len kompatibilny s AMS 10-8 / AMS 10-12.
HBS 05-16 len kompatibilny s AMS 10-16.

HBS 05 Kapitola 1 | Délezita informécia 7



Kontrolny zoznam: Kontroly pred uvedenim

do prevadzky

Chladiaci systém Poznambky Kontrolované
Dlka potrubia []
Vyskovy rozdiel []
Tlakova skuska []
Testovanie Uniku D
Konecny tlak vakua D
|zolacia potrubia D
Elektricka instalacia Poznamky Kontrolované
Hlavny isti¢ objektu []
Skupinova poistka |:|
Obmedzova¢ prudu / pradovy snimac |:|
KVR 10 [ ]
Chladenie Poznambky Kontrolované

Potrubny systém, izolacia kondenzatu

[]

[]

8 Kapitola 1 | Délezita informécia
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Kompatibilné vnutorné moduly (VVM) a
riadiace moduly (SMO)

HBS 05 VWM 310 VWM 320 VWM 500 SMO 20 SMO 40
AMS 10-6 / HBS 05-6 X X X X X
AMS 10-8 / HBS 05-12 X X X X X
AMS 10-12 /HBS 05-12 X X X X X
AMS 10-16/HBS 05-16 X X X X
Vnutorné moduly Riadiace moduly
VWM 310 VWM 310 SMO 20
Obj. ¢. 069 430 S integrovanym EMK 310 Riadiaci modul
Obj. ¢. 067 224
Obj.¢. 069 084
SMO 40
VVM 320 VVM 320 Riadiaci modul
Obj. ¢. 067 225
Nerezové ocel, 1x230 V Nerezové ocel, 3x230 V
Obj.¢. 069 111 Obj.¢. 069 113
VVM 320 VVM 320
Smalt, 3x400 V Nerezové ocel, 3x400 V
S integrovanym EMK 300 Obj.¢. 069 109
Obj.¢. 069 110
VVM 320 VVM 500
Med, 3x400 V Obj. ¢. 069 400
Obj. ¢. 069 108
HBS 05 Kapitola 1 | Délezita informécia
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2 Dodavka a manipulacia

MONTAZ SPLIT BOX HBS 05

Doprava a skladovanie

HBS 05 musi byt prepravované a ulozené vertikélne na
suchom mieste.

UPOZORNENIE

Dbajte na to, aby sa tepelné ¢erpadlo pocas
prepravy neprevrhlo.

Montaz

e Odporuca sa, aby bol HBS 05 instalovany v miestnosti
s existujucou podlahovou drenazou, najvhodnejsie v
miestnosti na udrzbu alebo v strojovni.

e Konzoly pre HBS 05 su pripevnené k stene pomocou

o . R Y 1. Umiestnite prilozend montaznu Sablénu vodorovne k
prilozenych skrutiek. Prilozena montazna Sabléna.

stene. (Pozrite sa na rozmery na montaznej Sabléone.)
e \edte potrubia tak, aby neboli pripevnené k vnitornej Oznacte otvory pre vitanie.
stene, ktora susedi so spalhou alebo obyvacou izbou. o

e Uistite sa, Ze je cca 800 mm volny priestor pred a 400
mm nad vyrobkom pre akykolvek dalsi servis. Uistite
sa, ze nad potrubim a ventilmi je dostato¢ny priestor.

? Pozor

HBS 05 skondi priblizne 10 mm od steny, ked
bola namontovanéa na konzoly.

UPOZORNENIE

Kondenzacna hadica (WP3) musi byt pripojena
k otvorom na spodnej strane HBS 05.

2. Priskrutkujte konzoly k stene pomocou prilozenych
skrutiek.

10 Kapitola 2 | Dodévka a manipulacia HBS 05



3. OBLAST INSTALACIE

Aspon na jednej strane by mal byt volny priestor pre
servisny zasah v budtcnosti HBS 05. Uistite sa, Ze je
cca 80 mm volny priestor pred HBS 05.

Odportcanie pre umiestnenie na stenu

Min. 30 cm

_afveg

Min. 20 cm Min. 20 cm

=

$NIIBE

3. Nainstalujte HBS 05 na konzoly. Nakoniec nainstalujte
kryt.

Odportcanie pre umiestnenie na stenu / do
rohu

Min. 40 cm

Min. 40 cm
—— e

SNIEE

A1
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Dodavané
komponenty

Gulovy ventil s filtrom (G1").

IO
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Suprava konzol
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Odstranenie krytov

HBS 05

HBS 05 Kapitola 2 | Dodévka a manipulacia 13



3 Konstrukcia tepelného
Cerpadla

Umiestnenie komponentov HBS 05 (EZ102)
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/0znam komponentov
HBS 05 (EZ102)

PRIPOJENIE POTRUBIA

XL1 Systém dodavky do klimatizaéného systému
XL2 Vratny obeh klimatizacného systému

XL52  Pripojenie, potrubie plynného chladiva

XL53  Pripojenie, potrubie kvapalného chladiva

VENTILY ATD.

EP2 Tepelny vymenik
HZ2 Filter dehydradator
Qz2 Gulovy filter (v dodavke)

ELEKTRICKE KOMPONENTY

AA23 Komunikaény panel

AA23-F3 Poistka pre vonkajsi vykurovaci kabel

AA23-S3 Prepinac¢ DIP, adresovanie vonkajsej
jednotky

AA23-X1 Svorkovnica, vstupné napéjanie, pripojenie
KVR

AA23-X4 Svorkovnica, komunikacia s vnutornym

modulom / riadiacim modulom

AA23-X100 Svorkovnica, komunikaény vonkaj$i modul
AMS 10
X1 Svorkovnica, vstupné napéjanie

SNIMACE, TERMOSTATY

BP4 Snimac tlaku, vysoky tlak

BT3 Teplotny snimac, vykurovacie médium, vratné
BT12  Snimac teploty, vstup do kondenzatora

BT15  Snimac teploty, potrubie kvapaliny

ROZNE

PF1 Typovy §titok

PF3  Stitok sériového ¢&isla
PF4  Stitok, potrubnej pripojky
UB1 Kéblovéa priechodka

uB2 Kéblovéa priechodka

UB3 Kéblova priechodka
WP3  Kondenzacné hadica

Oznacenia v umiestneniach komponentov podla Standardu IEC 81346-2.

HBS 05
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Elektricky panel

HBS 05

AA23-X100

D

Elektrické komponenty HBS 05

AA23 Komunikaény panel

AA23-F3 Poistka pre vonkajsi vykurovaci kébel

AA23-S3 Prepinac¢ DIP, adresovanie vonkajSej
jednotky

AA23-X1 Svorkovnica, napdjacie napatie na
komunika¢nej doske AA23, pripojenie k KVR

AA23-X4 Svorkovnica, komunikécia s vnutornym
modulom / riadiacim modulom

AA23-X100 Svorkovnica, komunikaény vonkaj$i modul
AMS 10

X1 Svorkovnica, vstupné napéjanie

16  Kapitola 3 | Konstrukcia tepelného cerpadla
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4 Pripojenie potrubia

VSeobecné

InStaldcia potrubia musi byt vykonana v stlade s platnymi
normami a smernicami.

AMS 10 a HBS 05 pracuju az do teploty vratnej vody cca
55°C a vystupnej teploty z tepelného ¢erpadla cca 58 °C.

HBS 05 nie je vybaveny uzatvaracimi ventilmi na strane
vody; tieto ventily musia byt nainstalované, aby sa v
buducnosti ulahcil servis.

Pri prepojeni s HBS 05 v klimatickom systéme
odporu¢ame volny prietok pre spravny prenos tepla. To
sa da dosiahnut pouzitim prepustacieho ventilu. Ak sa
neda zabezpecit volny prietok, odportc¢a sa nainstalovat
akumulaénu nadrz (NIBE UKV).

HBS 05 Kapitola 4 | Pripojenie potrubia 17



Pripojenie potrubi
chladiva (nie |e
sUcCastou dodavky)

Namontujte potrubia chladiaceho média medzi vonkajSim
modulom AMS 10 a HBS 05.

InStaldcia potrubia musi byt vykonana v sulade s platnymi
normami a smernicami.

PARAMETRE AMS 10
e Maximalna dfzka potrubia, AMS 10 (L): 30 m.

e Maximalny vyskovy rozdiel (H): +7m.

HBS 05
H
J
L
AMS 10
L
~
~
AMS 10
H
HBS 05

ROZMERY POTRUBIA A MATERIALY

AMS 10-6

Potrubie plynu

Potrubie kvapaliny

Rozmer potrubia

@12, 7 mm (1/2")

26,35 mm (1/4")

materialu

Pripojenie Rozsirené hrdlo - (1/2") | Roz&irené hrdlo - (1/4")

Material Akost medi SS-EN 12735-1 alebo C1220T, JIS
H3300

Minimaélna hribka 1,0 mm 0,8 mm

AMS 10-8, AMS 10-12 a AMS 10-16

Potrubie plynu

Potrubie kvapaliny

Rozmer potrubia

@15,88 mm (5/8")

@9,52 mm (3/8")

materialu

Pripojenie Rozsirené hrdlo - (5/8") | Rozsirené hrdlo - (3/8")

Materiél Akost medi SS-EN 12735-1 alebo C1220T, JIS
H3300

Minimalna hrubka 1,0 mm 0,8 mm

18  Kapitola 4 | Pripojenie potrubia
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Potrubné pripojky

POTRUBNE PRIPOJKY, POTRUBIE CHLADIVA

¢ \/ykonajte inStalaciu potrubia na strane chladiva medzi
vonkajsim modulom (AMS 10) a SPLIT box (HBS 05),
s uzatvaracimi ventilmi (QM35, QM36).

¢ Pripojte potrubia chladiaceho média medzi servisné

ventily (QM35 a QM36) na vonkajsom module
(AMS 10) a pripojenia (XL52 a XL53) na SPLIT box UPOZORNENIE

(HBS 05). Pri pajkovani sa musi pouzit ochranna

atmosféra.

Cxe2 ) (xu ) (xes2) (xLs3)

ROZSIRENE PRIPOJENIA

Rozsirenie:

T

\
u \ \
H\”‘ “‘“\“‘H\‘ ‘\“ ““m ”m Vonkajsi priemer, medené potrubie (mm) | A (mm)
\H 26,35 9,1
@9,562 18,2
@12,7 16,6
715,88 19,7
Vyhodenie:
T
|
|

e Zabezpecte, aby do potrubia nevnikla voda alebo *
necistoty. =

e Potrubie ohybajte s ¢o najsirSim polomerom — _

(miniméalne R100~R150). Potrubie opakovane Vonkajsi priemer, | B, s nastrojom | B, s beznym
neohybajte. Pouzite ohybaci néstroj. ?nedfne potrubie | R410A (mm) néastrojom (mm)
mm,

e Pripojte rozsirujuci konektor a utiahnite na nasledujuci 0635 00-05 T0-15
krdtiaci moment. Pouzite "Utahovaci uhol', ak nie je k @9'52 0'0~0'5 0'7~1'3
dispozicii momentovy klug. @1'2 5 OIO~O’5 1’O~1’5

Vonkajsi Utahovaci Uhol Odportéana 015,88 0,0~0,5 0,7~1.3
priemer, moment dotahovania | dlzka nastroja _ _ _

medené (Nm) (9 (mm) (Pre pouzity nastroj postupujte podla pokynov.)
potrubie

(mm)

76,35 14~18 45~60 150

@9,62 34~42 30~45 200

@12,7 49~61 30~45 250

715,88 68~82 15~20 300

HBS 05 Kapitola 4 | Pripojenie potrubia 19



Tlakova skuska a
skUsSka tesnosti

Obe zariadenia HBS 05 a AMS 10 su testované na tlak
a tesnost uz z vyroby, ale po montazi sa musia
skontrolovat pripojenia medzi vyrobkami.

UPOZORNENIE

Potrubné spojenie medzi vyrobkami musi byt
po montazi testované na tlak a tesnost podla
prislusnych predpisov.

Ked sa tlakuje alebo vyplachuje systém, za
Ziadnych okolnosti nesmie byt pouzity iny druh
meédia ako dusik.

Vakuova pumpa

Pre vy&erpanie vSetkého vzduchu pouzite vakuové
¢erpadlo. Aplikujte odséavanie po dobu najmenej jedne;
hodiny a koncovy tlak po odsati musi byt 1 mbar (100
Pa, 0,75 Torr alebo 750 mikrénov) absolutného tlaku.

Ak mé systém zostavajucu vihkost alebo netesnost, po
ukonc&eni odsania stUpne podtlak.

Servisny ventil,
plynovy

Vékuova
pumpa

:O: TIP

= Na dosiahnutie lepsich vysledkov a na
urychlenie odsania je potrebné dodrziavat
nasledujuce body.

a najkratsSie.

e Systém odsajte az na hodnotu 4 mbar naplrite
systém suchym dusikom do atmosferického
tlaku na konci odséavania.

20  Kapitola 4 | Pripojenie potrubia

Plnenie chladiva

AMS 10 sa dodava spolu s chladiacim médiom
potrebnym na inStalaciu potrubia chladiva do dlzky 15
m.

UPOZORNENIE

Pri inStalaciach potrubia s chladiacim médiom
do dfzky 15 m nie je potrebné pridavat dalsie
mnozstvo dodato¢ného chladiva.

Pri vykonavani potrubnych pripojeni, tlakovych skusok,
skusok tesnosti a odsavania vzduchu sa mézu otvorit
servisné ventily (QM35, QM36) aby sa plnili potrubia a
HBS 05 chladivom.

|zolaCné potrubia
chladiva

e |zolujte potrubia chladiaceho média (plynové aj
kvapalinové potrubia) pre tepelnu izoléaciu a pre
zabranenie kondenzacie.

e PouZite izolaciu, ktord moze vydrzat aspon 120 °C. Zle
izolované potrubia mézu spbsobit problémy s izolaciou
a zbytocné opotrebovanie kablov.

Z&sada:
Elektrické ;
e Paska
. Potrubie plynu
Potrubie
kvapaliny
Izolacia
Pripojenia:
Popruh Ochrana potrubia
INANNNNN
% ?_1 .
///////|< 8 /4///////

HBS 05



Potrubna spojka, okruh
vykurovacieho meédia

e HBS 05 je uréeny pre kombinaciu s NIBE vonkajsim
modulom (AMS 10) a NIBE vnutornym modulom
(VWM) alebo riadiacim modulom (SMO), v sulade s
jednym zo systémovych rieSeni, ktoré je mozné
stiahnut z webovych stranok nibe.eu.

e |nStalujte odvzduSfiovacie ventily, ak to vyzaduje
smerovanie potrubia, aby sa predislo porucham.

e Nainstalujte priloZzeny filter necistdt pred privod, t.].
pred pripojenie (XL2) vratni TM) na HBS 05.

e Namontujte prilozenu kondenza¢nu hadicu (WP3).

TIP

= Kondenzaénu hadicu umiestnite do drazok
na spodnej strane HBS 05, bud vpravo,
nalavo, alebo vzadu.

POZIADAVKY NA INSTALACIU

Pokles tlaku, strana
vykurovacieho média

HBS 05

Tlakova strata
[kPa]
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/
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Prietok
[175]

Moznosti zapojenia

HBS 05 mdze byt inStalovana niekolkymi réznymi
spoésobmi. Pozadované bezpeénostné zariadenie musi
byt inStalované v sulade s platnymi predpismi pre vsetky
moznosti zapojenia. Na zabezpecenie bezporuchove;j
prevadzky systému sa pri nastavovani systému odporuca
brat do Uvahy hodnoty podla tabulky.

Navstivte nibe.eu pre viac moznosti pripojenia.

SPLIT box HBS 05

HBS 05-6

HBS 05-12 HBS 05-12 HBS 05-16

Kompatibilny vonkajsi modul

AMS 10-6

AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16

Poziadavky

Maximalny tlak, klimaticky systém

0,6 MPa (6 Bar)

Najvyssia odporucané vstupna / vystupna teplota pri
dimenzovanej vonkajsej teplote

55 /45°C

Maximalna teplota na vystupe z kompresora

58 °C

Min. teplota chladenia, HBS 05

7°C

Max. tepl. chladenia

25°C

Minimalny prietok klimatizacnym systémom, pri 100 % 0,191/s

rychlosti obehového ¢erpadla (odmrazovaci prietok)

0,19 1/s 0,291/s 0,391/s

Odporucania

Minimalny objem, klimatizacny systém pocas vykurovania, 201

chladenia*

50 | 80 | 150 |

Min. objem, klimatiza¢ny systém pocas chladenia podlahou* 50|

80 | 100 | 150 |

Max. prietok, klimatiza¢ny systém 0,29 I/s

0,38 1/s 0,57 I/s 0,79 1/s

Min. prietok, vykurovaci systém 0,09 1/s

0,121/s 0,15 /s 0,24 /s

Min. prietok, chladiaci systém 0,11 1/s

0,16 /s 0,20 1/s 0,321/s

*\/ztahuje sa na cirkulujuci objem.

HBS 05
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www.nibe.eu
www.nibe.eu

VYZNAM SYMBOLU

Symbol

Vyznam

Odvzdusnovaci ventil

Uzatvéraci ventil

Spatny ventil

Riadiaci ventil

Bezpecnostny ventil

Snimac teploty

Expanzna nadoba

Tlakova miera

Obehové ¢erpadlo

3-cestny prepinaci ventil

Ventilator

Tepld voda

Systém radiatorov

mE B o+ clc( % xivasa —

Podlahové vykurovacie systémy

22 Kapitola 4 | Pripojenie potrubia
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AMS 10 ZAPOJENA S HBS 05 A VWM 320 (PLAVAJUCA KONDENZACIA)

',
H

UPOZORNENIE

Toto je principidlna schéma. Aktualne inStalacie musia byt naplénované podla platnych noriem.

Vysvetlenie

EB15 Vndtorny modul (VWM 320)

EB101 NIBE SPLIT HBS 05

BP4 Snimac tlaku, kondenzator

BT3 Teplotny snimac, vykurovacie médium, vratné
BT12 Snimac teploty, vstup do kondenzatora
BT15 Snimac teploty, potrubie kvapaliny

EZ101 Vonkajsi modul (AMS 10)

EZ102 SPLIT box (HBS 05)

FL10 Bezpecnostny ventil, tepelné ¢erpadlo
QM41 Uzatvaraci ventil

Qz2 Gulovy ventil s filtrom

XL1 Pripojenie, vystup, vykurovacie médium 1
XL2 Pripojenie, vratné, vykurovacie médium 1
XL52 Pripojenie, potrubie plynného chladiva
XL53 Pripojenie, potrubie kvapalného chladiva
EQ1 Modul aktivneho chladenia (ACS 310)
AA25 Riadiaci modul

BT64 Snimac teploty, chladiaci prietok

CP10 Jednoduchd akumula¢na nadrz, chladenie
GP12 Plniace ¢erpadlo

GP13 Obehové ¢erpadlo, chladenie

QN12 Trojcestny ventil chladenia/vykurovania
HBS 05

Kapitola 4 | Pripojenie potrubia
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5 Elektricke pripojenia

VSeobecné

AMS 10 a HBS 05 nema viacpdlovy isti¢ na privode
elektrického napajania. Jeho napajacie kable musia byt
preto pripojené k vlastnému isti¢i s medzerou minimalne
3 mm. Vstupné napéjanie musi byt 230V ~ 50Hz od
domového rozvadzaca s poistkami.

e Odpojte SPLIT box HBS 05 a vonkajsi modul AMS 10
pred skuskou izolacie domacej elektroin$talacie.

e |nformaécie o isteni menovitych pradov najdete v
technickych Udajoch, "Pridovéa ochrana".

¢ Ked je budova vybavena prudovym chranicom, AMS 10
musi byt vybavena samostatnym pridovym chrani¢om.

¢ Pripojenie nesmie byt vykonané bez dovolenia
dodavatela elektriny a musi byt zapojené pod dozorom
kvalifikovaného elektrikéara.

e Kable musia byt vedené tak, aby ich nemohli poskodit
kovové hrany alebo zachytit panely.

e AMS 10 je vybaveny jednofazovym kompresorom. To
znamena, ze jedna z faz bude pocas prevadzky
kompresora zatazena vysSou hodnotou ampérov (A).
Skontrolujte maximalnu zataz v tabulke nizsie.

Vonkajsi modul Max. pruad (A)
AMS 10-6 15
AMS 10-8 16
AMS 10-12 23
AMS 10-16 25

24 Kapitola 5 | Elektrické pripojenia

e Maximalne povolené fazové zataZzenie méze byt
obmedzené na nizsi maximalny prad vo vnatornom
module alebo riadiacom module.

A

UPOZORNENIE

Elektricka inStalacia a akykolvek servis sa musi
vykonavat pod dozorom kvalifikovaného
elektrikara. Pred vykonavanim akychkolvek
servisnych prac odpojte napajanie isticom.
Elektrickd inStalacia a zapajani sa musia
vykonavat v sulade s platnymi Statnymi
predpismi.

UPOZORNENIE

Pred spustenim jednotky skontrolujte
pripojenia, hlavné napatie a fazové napatie, aby
nedoslo k poskodeniu elektroniky tepelného
Cerpadla.

UPOZORNENIE

Pri zapajani sa musf vziat do Uvahy riadenie
externym napatim.

UPOZORNENIE

Ak sa poskodi napdjaci kabel, méze ho vymenit
len NIBE, jej servisné zastupenie alebo ina
autorizovana osoba, aby sa predislo riziku Urazu
a poskodenia.

HBS 05



SCHEMA ZAPOJENIA, ELEKTRICKA INSTALACIA

Elektricka Privod elektrického
rozvodna jedndtkavny vypinac napéjania

e A\ /
I EONONO) |
'\ / @ E;Jkr::lmikécia

PEN 1 L2 L3

&J Napajaci kabel /\
*P @ ’ ’ v / / P -—------------ - - -
rudovy snimac

7 1

LA

il
Lo

NIBE VVM

AMS 10

* lba pri 3-fazovej instaldcii.
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Elektrické komponenty

Precitajte si kapitolu umiestnenie komponentov
Konstrukcia tepelného ¢erpadla, Elektricky panel na
strane 16.

Pristupnost, elektrické
zapojenie

ODSTRANENIE KRYTOV

Precitajte si kapitolu Odstranenie krytov na strane 13.
Spojenie medzi
HBS 05 a AMS 10

Kébel medzi jednotkami musi byt pripojeny k svorkam
AA23-X100:1, X100:2 v HBS 05 a k svorkdm TB:2 a TB:3
v AMS 10.

Odporucania: 2-zilovy kabel (napriklad LiYY, EKKX).
Fazové pripojenie a komunikacia

Pripojte fazu (hneda), nulovy vodi¢ (modra) a uzemnenie
(ZIto / zelena) a komunikaciu podla obrazka:

AMS 10

‘G !

@[ [vEmm!

21t/ ZHnedModry a - )
|

Komunikacia D D 1

']
]

EfekTricka ToZvodna i

Jinnlnnflz:\

ETEKTTICKa ToZvodna
iednotka
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Spojenie medzi
HBS 05 a VVM

Kabel medzi jednotkami musi byt pripojeny k svorkam
(X4:1, 2, 3), v HBS 05 a k svorkéam (AA3-X4:13, 14, 15)
a pre komunikaciu v VVM.

Odizolované dizka vodi¢a je 6 mm.

UPOZORNENIE

Pri inStalacii AMS 10-6 / HBS 05-6, musi mat
vnutorny modul NIBE spravnu verziu softvéru.
Uistite sa, Zze vnutorny modul ma v tomto
pripade minimalne verziu softvéru v8320.

Spojenie medzi HBS 05 a VVM

v
|y
E|

‘
)

EBlOY_ _ Sl Nl
B £7102 1-0'\/'41% —i

e -1 XL

| X152 |

i = Q22

! XL53 a ><L2EQ%F |

!_U FLIO% |

HBS 05 méze komunikovat s vnitornym modulom
(VVM), pripojenim vnutorného modulu k svorkam X4:1-3
podla nasledujuceho obrazka:

HBS 05 Externy
_______ | I_ A —
6] ] GNDI :
s ] B_I [
4] A+I :
30 e o]
20— - =® K
A= —d
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: : : SMO 20 a HBS 05
S pOJ e n le m edZI HBS 05 méze komunikovat s riadiacim modulom

(SMO 20), pripojenim ku svorkovnici v SMO 20, X2-
H B S 05 a S M O 19(A), -20 (B), -21 (GND), podla nasledujuceho obrazka:

UPOZORNENIE HBS 05
Komunikécia vonkajsieho modulu (AMS 10) sa GND| 6[H
tu nesmie pripojit; len komunikécia k split boxu i Zgﬂ|
HBS 05 smie byt pripojena ku svorkovnici GND| 3[H
; S| S50
AA23-X4. K| ° =l
(aa23-x2)
& UPOZORNENIE
Pri instalacii AMS 10-6 / HBS 05-6, musi mat
riadiaci modul NIBE spravnu verziu softvéru.
Uistite sa, Ze riadiaci modul ma v tomto pripade
minimalne verziu softvéru v8320. Riadiaci modul N AR
1
SMO 20 % % 18 % E |
Kébel medzi jednotkami musi byt pripojeny medzi A !
svorkovnicou pre komunikéaciu (AA23-X4:1, 2, 3), v 1004 @
HBS 05 a svorkovnicou (X2-19(A), -20 (B), -21 (GND)) [(J[][20|[] [3HE }~
pre komunikaciu v SMO 20. i GND
Odizolované dizka vodi¢a je 6 mm.
° o _ oop [0
¢ [Tof | o [ ol | ool oo
3 o o300
oo« (00
0ofs (0O
00l (0O
ool |00
ooz 0O
0ofs (00
0ol 0O
0000
[mjuflagjalm
oon[og
Oop[00
oops[od
Oo)./00
oortog
oops|00
Oops[00
oop7[og
0000
o000
Oope[o0O
00|01
Qo 0O
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SMO 40

Kabel medzi jednotkami musi byt pripojeny medzi
svorkovnicou pre komunikaciu (AA23-X4:1, 2, 3), v
HBS 05 a svorkovnicou (AA5:X4-1(A), -2 (B), -3 (GND))
pre komunikaciu v SMO 40.

Odizolovana dizka vodi¢a je 6 mm.

(AA5-X4)

o ponopoog M o
‘g
0o B8 )

B 00ppg
D a

7Oy 0
(|

sll-mesvovoeszsazoscson Ny
< DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD‘

il

X
Eﬁﬁﬁ‘bé [n]u]ufs]s[u]s[sfs]

SMO 40 a viac HBS 05

HBS 05 (jeden alebo viac) mdze komunikovat s riadiacim
modulom (SMO 40), pripojenim ku svorkovnici v

SMO 40, AA5:X4-1(A), -2 (B), -3 (GND), podla
nasledujuceho obrazka:

HBS 05 HBS 05
GND| 6[=H GND| 6]
B SEI-H Bl 51
Al 4H Al 4O
GND| 3[H GND| 3[=H
B ZEI-H B ZE'HI—
Al 1EH Al 1EH

Riadiaci modul N A

GND| B| A
5 4 3 2
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Pripojenia
VONKAJST VYKUROVACIH KABEL KVR 10
(PRISLUSENSTVO)

HBS 05 je vybaveny svorkovnicou pre vonkajsi
vykurovaci kdbel (EB14, nie je su¢astou dodavky).
Pripojenie je istené s 250 mA (F3 na komunikaénej doske
AA23). Ak sa pouzije iny kdbel, musi sa vymenit poistka
za inu (pozrite sa na tabulku).

UPOZORNENIE
Samoregulacné vykurovacie kédble sa nesmu
pripojit.
DfZka (m) Celkovy Poistka (F3) NIBE Oby. ¢.
prikon (W) Poistka
1 15 T100mA/250V 718 085
3 45 T250mA/250V 518 900*
6 90 T500mA/250V 718 086

*Nainstalované od vyrobcu.

Pripojte vonka|si vykurovaci kabel (EB14) ku svorkédm
AA23-X1:4-6 podla nasledujuceho obrazka:

Externy  HBS 05
SE ~1(AA23)
Externy vykurovaci 0w
kabel oo 0 b.-@
HE1 0]
B 5ptie
& UPOZORNENIE
Potrubie musi odolat teplu z vykurovacieho
kabla.

Na zabezpecenie tejto funkcie by sa malo
pouzivat toto prislusenstvo KVR 10. Precitajte
si instrukcie v prirucke pre instalaciu KVR 10.
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ADRESOVANIE POMOCOU KASKADOVEHO
PRIPOJENIA

Na komunika¢nej doske (AA23-S3) v HBS 05, je vybrana
komunika¢na adresa pre AMS 10. Predvolené adresa
pre AMS 10 je 1. Pri kaskddovom pripojeni, vSetky
AMS 10 musia mat jedine¢nu adresu. Adresa je
kédovana binarne.

Adresa S3:1 $52 S33
1 VYP VYP VYP
2 ZAP VYP VYP
3 VYP ZAP VYP
4 ZAP ZAP VYP
5 VYP VYP ZAP
6 ZAP VYP ZAP
7 VYP ZAP ZAP
8 ZAP ZAP ZAP

Pripojenie
prislusenstva

Pokyny pre pripojenie prislusenstva st uvedené v
dodanom navode na instalaciu daného prislusenstva.
Pozri stanu 43 so zoznamom prislusenstva, ktoré je
mozné pouzit s NIBE SPLIT HBS 05.

HBS 05



6 Uvedenie do prevadzky a

nastavenie
Pripravy

e Skontrolujte, ¢i je pripojeny signéalovy kabel medzi
AMS 10 a HBS 05.

e Skontrolujte, ¢i su servisné ventily (QM35 a QM36)
otvorené.

e Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, ¢i je plniaci
okruh a klimatiza¢ny systém naplneny a dobre
odvzdusneny.

e Skontrolujte potrubny systém, ¢i v iom nie su
netesnosti.

e Skontrolujte, ¢i su AMS 10 a HBS 05 elektricky
pripojené.

PLNENIE KLIMATIZACNEHO SYSTEMU

1. Systém vykurovacieho média je naplneny vodou na
pozadovany tlak.

2. Odvzdusnite systém pomocou inStalovaného
odvzdusnovacieho ventilu a akéhokolvek obehového
Cerpadla.

ODVZDUSNENIE KLIMATIZACNEHO
SYSTEMU

Precitajte si kapitolu "Uvedenie do prevadzky a Uprava"
v priruc¢ke pre instalaciu pre vnutorny / riadiaci modul.

KOMPRESOROVY OHRIEVAC

AMS 10 je vybaveny s kompresorovym ohrievacom (CH),
ktory vyhrieva kompresor pred spustenim a ked'je
kompresor chladny. (Neplati pre AMS 10-6.)

HBS 05
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Spustenie a prehliadka

UPOZORNENIE

Kompresorovy ohrieva¢ (CH) musi byt aktivny
aspon 6 - 8 hodin predtym, nez bude mozné
spustit kompresor. To sa vykona zapnutim
riadiaceho napatia a odpojenim komunikaéného
kabla.

1. AMS 10 sa musi adresovat, ak ma mat in( adresu
ako 1. Precitajte si kapitolu Adresovanie pomocou
kaskadového pripojenia na strane 30.

2. Na svorkovnicu nesmie byt pripojeny komunikacny
kabel (AA23-X4).

Zapnite hlavny vypinag.
4. Uistite sa, Ze AMS 10 je pripojeny k napéjaniu.
5. Po 6 — 8 hodinach, pripojte komunikac¢ny kabel
(AA23-X4) na svorkovnicu.

6. Spustite akykolvek vnutorny modul / riadiaci modul.
Postupujte podla pokynov v ¢asti "Uvedenie do
prevadzky a kontrola" v inStalacnej prirucke pre
vnutorny modul / riadiaci modul.

Tepelné ¢erpadlo sa spusti 30 minut po zapnuti vonkajse;
jednotky a po pripojeni komunikaéného kébla.

Ak je pozadovana ticha prevadzkaje potrebné ju
naplanovat vo vnutornom module alebo v riadiacom
module.

UPOZORNENIE

Nespustajte AMS 10 ak je vonkajsia teplota -20
C alebo nizsia.

Pozor

Tichy rezim by mal byt naplanovany len
pravidelne, pretoze maximalny vykon je
obmedzeny na priblizné menovité hodnoty.

Pozor

Nepokusajte sa vykonavat akékolvek elektrické
prace skoér, nez bude vypnuté napéjanie.

Kontrola inStalacie

Platné predpisy vyzaduju kontrolu klimatiza¢nej jednotky
pred jej uvedenim do prevadzky. In§pekciu musi vykonat
prislusne kvalifikovana osoba a musi byt
zdokumentovana. Pouzite kontrolny zoznam na stréanke
8. VysSie uvedené plati pre uzavreté klimatizatné
systémy.

Nevymienajte Ziadnu Cast systému NIBE SPLIT HBS 05
bez vykonania novych kontrol.
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Prisp6sobenie, strana
vykurovacieho média

Na zaciatku sa z teplej vody uvolni vzduch a mozno bude
nutné vykonat odvzdu$nenie. Ak sa z tepelného cerpadla,
obehového Cerpadla a radidtorov ozyvaju bublavé zvuky,
bude nutné znovu odvzdusnit cely systém. Az bude
systém ustéleny (so spravnym tlakom a Uplne
odvzdusneny), je mozné nastavit automaticky riadiaci
systém vykurovania podla potreby.

Nastavenie plniaceho
prietoku

Pokyny na nastavenie ohrevu teplej vody najdete v
prirucke pre instalaciu prisluSného vnutorného modulu
/ riadiaceho modulu. Precitajte si stranu PrisluSenstvo
pre zoznam vnutornych modulov a prislusenstva, ku
ktorym je mozné pripojit HBS 05.

HBS 05



/ Ovladanie - Tepelné ¢erpadlo
EB101

Ponuka tepelneho
Cerpadla 5.11.1.1

Tieto parametre sa nastavuju na displeji vnutorného /
riadiaceho modulu (VWM / SMO).

Povolené chladenie

Tu sa nastavuje, ¢i sa mé aktivovat funkcia chladenia pre
tepelné Cerpadlo.

Povoleny tichy reZim

Nastavte, Ci chcete aktivovat tichy rezim pre tepelné
Cerpadlo.

Obmedzenie prudu

Tu sa nastavuje, ¢i sa ma aktivovat funkcia
obmedzovania prudu pre tepelné Cerpadlo. Ked'je tato
funkcia aktivna, méZzete obmedzit hodnotu maximalneho
pradu.

Rozsah nastavenia: 6 — 32
Nastavenie z vyroby: 32 A
Kompresorova teplota zastavenia

Tu mbzete obmedzit hodnotu nastavenej vonkajSej
teploty na hodnotu, na ktorej ma tepelné &erpadlo
pracovat.

Rozsah nastavenia -20 —-2 °C
Nastavenie z vyroby -20 °C
Blok. frekv. 1

Tu vyberte frekvenény rozsah, v ktorom médze tepelné
¢erpadlo pracovat.

Blok. frekv. 2

Tu vyberte frekvenény rozsah, v ktorom moze tepelné
¢erpadlo pracovat.
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8 Poruchy funkcnosti

RiesSenie problémov

UPOZORNENIE

Pracu pod krytmi zaistenymi skrutkami smie
vykonavat len kvalifikovany instalacny technik
alebo pod dozorom.

A UPOZORNENIE

Kedze NIBE SPLIT HBS 05 je mozné pripojenie
k velkému poctu externych jednotiek, mali by
sa tiez skontrolovat.

A UPOZORNENIE

V pripade, Ze odstranenie poruch vyzaduje
pracu na suciastkach pod priskrutkovanymi
krytmi, privod elektriny musi byt preruseny na
bezpecnostnom vypinaci.
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Pri odstranovani portch funkénosti mézu pomoct
nasledujuce tipy:

ZAKLADNE UKONY
V prvom rade

Zac¢nite kontrolou akychkolvek hlaseni alarmu v
informacnej ponuke na vnutornom module (VVM) /
riadiacom module (SMO). Postupujte podla pokynov na
displeji vnutorného modulu (VVM) / riadiaceho modulu
(SMO).

NIBE SPLIT HBS 05 nie je v prevadzke

NIBE SPLIT HBS 05 predava informécie o vSetkych
alarmoch vnutornému/riadiacemu modulu (VWM / SMO).

e Uistite sa, ze HBS 05 a AMS 10 su pripojené k
napajaniu.

e Skontrolujte vnutorny modul alebo riadiaci modul. Vid.
oddiel ,,Poruchy funkénosti” v instalac¢nej prirucke k
vnutornému alebo k riadiacemu modulu (VWM / SMO).

NIBE SPLIT HBS 05 nekomunikuje

e Skontrolujte, ¢i je adresovanie NIBE SPLIT HBS 05
spravne.

e Skontrolujte, ¢i je komunikacény kabel spravne pripojeny
a funkény.

Dalsie mozné opatrenia

Ak su niektoré komponenty odpojené od napajania.

Zacnite tym, ze skontrolujete nasledujuce polozky:

e Tepelné Cerpadlo beZi alebo je pripojeny napajaci kabel
k AMS 10/ HBS 05.

e Skupinové poistky a hlavné isti¢ v dome.
e Pridovy chrani¢ budovy.

e Skontrolujte vnutorny modul alebo riadiaci modul. Vid.
oddiel ,,Poruchy funkénosti” v instala¢nej prirucke k
vnutornému alebo k riadiacemu modulu (VWM / SMO).

e Automatickd osobna ochrana (FB1) v
NIBE SPLIT HBS 05. (Iba ak je nainstalovana KVR 10.)

HBS 05



NiZKA TEPLOTA TEPLEJ VODY ALEBO
NEDOSTATOK TEPLEJ VODY

Pozor

Teplad voda sa vzdy nastavuje na vnitornom
module (VVM) alebo na riadiacom module
(SMO).

Téato Cast kapitoly o hladani poruch plati len vtedy, ak je
tepelné Cerpadlo pripojené k ohrievacu teplej vody.

e VVelka spotreba teplej vody
— Pockajte, kym sa neohreje tepla voda.
e Nastavenie teplej vody sa upravuje na displeji
vnutorného / riadiaceho modulu.
— Nahliadnite do priru¢ky k vnatornému alebo
riadiacemu modulu.
e Upchaty filter necisto6t.

— Skontrolujte, ¢i sa objavi informacné hlasenie s
alarmom "Vysoka teplota na vystupe kondenzatora"
(162). Skontrolujte a vycistite filter necistot.

NiZKA IZBOVA TEPLOTA

e Zatvorené termostaty v niekolkych miestnostiach.

— Nastavte termostaty v ¢o najviac miestnostiach na
maximum.

e Nespravne nastavenie vo vnutornom alebo riadiacim
module.

— Pozrite si priru¢ku pre vnatorny modul / riadiaci
modul (VWM / SMO).

e Nespravny prietok tepelnym ¢erpadlom.

— Skontrolujte, ¢i sa objavi informacné hlasenie s
alarmom "Vysoka teplota na vstupe kondenzatora"
(163) alebo "vysoka teplota na vystupe kondenzatora'
(162). Riadte sa pokynmi pre nastavenie plniaceho
prietoku.

VYSOKA 1ZBOVA TEPLOTA

e Nespravne nastavenie vo vnutornom alebo riadiacim
module.

— Nahliadnite do priru¢ky k vnatornému alebo
riadiacemu modulu.

VELKE MNOZSTVO VODY POD VONKAJSIM
MODULOM (AMS 10)

Skontrolujte, ¢i vypustanie vody cez kondenzacné
potrubie (KVR 10) funguije.

HBS 05
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UMIESTENIE SENZORA

Umiestenie snimaca teploty

Vysvetlenie

BE1 (CT)
BT3

BT12

BT15

BT28 (Tho-A)
BP1 (63H1)
BP2 (LPT)
BP4

EP2

GQ1 (FMO01)
GQ2 (FM02)
GQ10 (CM)
HS1

QN1 (EEV-H)
QN2 (20S)
QN83 (EEV-C)
Tho-D
Tho-R
Tho-R1
Tho-R2
Tho-S

AMS 10-6 a HBS 05-6

Vonkajsi modul AMS 10-6

Pradovy snimac

Teplotny snimag, vykurovacie médium, vratné
Snimac teploty, vystup z kondenzatora
Snimac teploty, potrubie kvapaliny

Snima¢ teploty, vonkajsi vzduch

Vysoky tlak presostatu

Tlakovy senzor, nizky tlak

Snimac tlaku, vysoky tlak

Kondenzator

Ventilator

Ventilator

Kompresor

Filter dehydradator

Expanzny ventil, vykurovanie

Stvorcestny ventil

Expanzny ventil, chladenie

Snimac teploty, horuci plyn

Snimac teploty, vymennik tepla, na vstupe
Snimac teploty, vymennik tepla, na vystupe
Snimac teploty, vymennik tepla, na vstupe
Snimac teploty, sanie kompresoru

SPLITBOX HBS 05 -6

BT28 Privod elektrického napdjania ’ Privod elektrického napdjania |
Tho-A L L
Y 1 1
Tho-D | |
M GQ10 Defr./Cooling
' BE1 . EP2 BTie
Heatin
N2 9
GQ1 ) a — Y
/ @ AVAV.
E ? EEV-H Y
/
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AMS 10-8, -12, -16 a HBS 05-12, HBS 05-16

Vonkaj$i modul AMS 10-8/AMS 10-12 SPLIT BOX HBS 05 -12

B8 Privod elektrického napdjania | |
Tho-A

L |

Y 1 1

B2 Tho-S_ Tho-D | |
)

BP1
Defrost
GQ10 — — — BT12

'D 63H1 BE1 Heating EP2

£ Tho QN2 S

el === O Y
/ AVAVANIRRR .

() QN1 QN3—(§}
[Tho—RE EEV-H  EEV-C

Privod elektrického napajania

BT3

Vonkajsi modul AMS 10-16 SPLITBOX HBSO05-16

o128 fvod elektrickéh djani
Tho-A Privod elektrického napajania .

Y 1

| Privod elektrického napédjania

GQ2 (Y 1
(; Eé Tho-S _ Tho-D |

BP1 Defrost
G GQ10 U N BT12
e 63H1 BE1 Heating EP2
—

z N2
GQ1 C} ;:w Q O Y
/ @ /\N/\/ CT
(}, QN1 QNB_&
Tho-R2 EEV-H  EEV-C
P

SVvi
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Udaje pre snimac v AMS 10-6 Udaje pre snimac¢ v AMS 10-8, -12, -16
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Udaje pre snimad teploty vratného potrubia
(BT3), teploty vystupu z kondenzatora (BT12)
a teploty chladiva za kondenzatorom (BT15)

Teplota (°C) Odpor (kOhm) Napaétie (VDC)
-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
b5 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414
HBS 05

Kapitola 8 | Poruchy funkénosti

39



/0znam alarmov

Alarm

Text alarmu na displeji

Opis

Mozna pricina

Chyba snimaca BT3

Chyba snimaca, snimac¢ privodu vody do
HBS 05 (BT3).

e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca

e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Riesenie problémov')

e Pokazena riadiaca doska AA23 v HBS 05

12

Chyba snimaca BT12

Chyba snimaca, snimac vratnej vody z
HBS 05 (BT12).

e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca

e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')

e Pokazena riadiaca doska AA23 v HBS 05

15

Chyba snimaca BT15

Porucha snimaca, snimac za
kondenzatorom v HBS 05 (BT15).

e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca

e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')

e Pokazena riadiaca doska AA23 v HBS 05

162

Vysoka teplota na vystupe
z kondenzéatora

Prilis vysoka teplota na vystupe
kondenzatora. Resetuje sa automaticky.

e Nizky prietok poc¢as prevadzky
vykurovania

e Prili§ vysoké nastavené teploty

163

Vysoka hodnota na vstupe
do kondenzatora

Prili§ vysoka teplota na vstupe do
kondenzatora. Resetuje sa automaticky.

e Teplota generovanéa inym zdrojom tepla

183

Prebieha odmrazovanie

Nie alarm, ale prevadzkovy stav.

e Nastavené, ked tepelné Cerpadlo spusti
proces odmrazovania

220

VT alarm

Vysokotlakovy spina¢ (63H1) sa aktivoval 5
krat v priebehu 60 minut alebo trvale po
dobu 60 minut.

e Nedostato¢na cirkulécia vzduchu alebo
blokovany vymennik tepla

® Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
pre vysokotlakovy spina¢ (63H1)

e Pokazeny vysokotlaky spina¢

e Expanzny ventil nie je spravne pripojeny
e Servisny ventil je uzatvoreny

e Pokazend riadiaca doska v AMS 10

e Nizky prietok alebo ziadny prietok poc¢as
prevéadzky vykurovania

e Pokazené obehové ¢erpadlo
e Pokazena poistka, F(4A)

221

NT alarm

Prilis nizka hodnota snimaca nizkeho tlaku
(LPT) 3 krat v priebehu 60 minut.

e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
nizkotlakeho spinaca

e Pokazeny snimac¢ nizkeho tlaku (LPT)
e Pokazena riadiaca doska v AMS 10

e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
snimaca sania kompresora (Tho-S)

e Pokazeny senzor sania kompresora
(Tho-S)

40
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Alarm Text alarmu na displeji Opis Moznéa pricina
223 Kom. chyba VJ Komunikacia medzi riadiacou doskou a o Akékolvek isti¢e pre AMS 10 su vypnuté
komunikacnou doskou je prerusena. Na | o Nespravne vedenie kablov
prepinaci 22na riadiace] doske (PWB1) musi
byt jednosmerné napéatie CNW2.
224 Alarm ventilatora Odchylky rychlosti ventilatora v AMS 10. | e Ventildtor sa nemoze volne otacat
e Pokazena riadiaca doska v AMS 10
e Pokazeny motor ventilatora
e QOvladaci panel v AMS 10 je znedisteny
e Poistka (F2) je vypéalena
230 Trvale vysoké teplota Odchylka teploty na senzore horiceho e Snimac¢ nefunguje. (Snimac teploty
horuceho plynu plynu (Tho-D) dvakrat v priebehu 60 minut | okolia) BT28 (Tho-A) sa nachadza na
alebo trvale po dobu 60 minut. zadnej strane AMS 10)
e Nedostato¢na cirkulacia vzduchu alebo
zaneseny vymennik tepla
e Blokovany
e Ak porucha pretrvava pocas chladenia,
dévodom mobze byt nedostatocné
mnozstvo chladiva.
e Pokazend riadiaca doska v AMS 10
254 Chyba komunikacie Chyba komunikacie s pridavnou doskou e AMS 10 bez napdjania
e Chyba komunika¢ného kabla.
261 Vysoka teplota vo Odchylka teploty na senzore vymenniku | e Snimac nefunguje (pozrite si ¢ast
vymenniku tepla tepla (Tho-R1/R2) patkrat v priebehu 60 "Poruchy funkénosti")
minGt alebo trvale po dobu 60 minut. * Nedostato&na cirkulacia vzduchu alebo
blokovany vymennik tepla
e Pokazena riadiaca doska v AMS 10
e Prilis vela chladiva
262 Vykonovy tranzistor je Ked modul IPM (Inteligentny napéjaci e MoZe dojst k tomu, ze 15V napdjacie
prili$ hortci modul) zobrazuje FO-signal (porucha na napatie menic¢a je nestabilné PCB.
vystupe) patkrat pocas 60-mindtove;]
periédy.
263 Chyba inventora Napatie z menica je mimo parametrov e Prichadzajuce ruSenie zdroja napajania
Styrikrat v ramci 30 minut. e Servisny ventil je uzatvoreny
e Nedostato¢né mnozstvo chladiva
e Porucha kompresora
e Chybnd doska strieda¢a v AMS 10
264 Chyba inventora Komunikacia medzi doskou striedaca a e Rozpojeny obvod medzi doskami
riadiacou doskou je prerusena. e Chybn4 doska strieda¢a v AMS 10
e Pokazend riadiaca doska v AMS 10
265 Chyba inventora Trvalad odchylka na vykonovom tranzistore |® Pokazeny motor ventiladtora
za 15 minut. e Chybné doska striedaga v AMS 10
266 Nedostatoc¢né mnozstvo | Pocas spustenia v chladiacom rezime bolo | ® Servisny ventil je uzatvoreny
chladiva zistené nedostatoCné mnozstvo chladiva. | e Uyolneny snimag pripojenia (BT15, BT3)
e Pokazeny snimac (BT15, BT3)
e Prili§ mélo chladiva
267 Chyba inventora Zlyhalo spustenie kompresora e Chybnd doska striedaca v AMS 10
e Pokazend riadiaca doska v AMS 10
e Porucha kompresora
268 Chyba inventora Nadmerny prud, modul A/F menic¢a e Nahle prerusenie napdjania
271 Chladny vonkajsi vzduch | Teplota BT28 (Tho-A) je pod hodnotou, e Podmienky za studeného pocasia
ktora umozriuje prevadzku e Chyba snimaca
272 Horuci vonkajsi vzduch Teplota BT28 (Tho-A) je nad hodnotou, e Podmienky za teplého pocasia
ktora umozZriuje prevadzku e Chyba snimaca
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Alarm Text alarmu na displeji Opis Moznéa pricina
277 Chyba snimaca Tho-R Chyba snimaca, vymennik tepla, v e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
AMS 10(Tho-R). snimaca
e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')
e Pokazena riadiaca doska v AMS 10
278 Chyba snimaca Tho-A Chyba snimaca, snimac vonkajSej teploty | e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
v AMS 10 BT28 (Tho-A). snimaca
e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')
e Pokazena riadiaca doska v AMS 10
279 Chyba snimaca Tho-D Chyba snimaca, hortci plyn v AMS 10 e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
(Tho-D). snimaca
e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')
e Pokazena riadiaca doska v AMS 10
280 Chyba snimaca Tho-S Chyba snimaca, sanie kompresora v e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
AMS 10 (Tho-S). snimaca
e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')
e Pokazena riadiaca doska v AMS 10
281 Chyba snimaca LPT Chyba snimaca, nizkotlakovy vysielac v e Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe
AMS 10. snimaca
e Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast
"Poruchy funkénosti')
e Pokazena riadiaca doska v AMS 10
e Chyba v chladiacom okruhu
294 Nekompatibilné tepelné | Tepelné ¢erpadlo a vnutorny modul/ riadiaci | ® Vonkajsi modul a vnutorny modul /
Cerpadlo vzduch/voda modul nepracuju spravne vzhladom na riadiaci modul nie s kompatibilné.
technické parametre.
404 Chyba snimaca BP4 Chyba snimaca, snimac¢ vysokého tlaku pri | Rozpojeny obvod alebo skrat na vstupe

vykurovani/nizkeho tlaku pri chladeni v
HBS 05 (BP4).

snimaca

Snimac¢ nefunguje (pozrite si ¢ast "Poruchy
funkénosti")

Pokazena riadiaca doska AA23 v HBS 05
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10 Prislusenstvo

Niektoré prislusenstvo nie je k dispozicii na vsetkych
trhoch.

RURA NA ODVOD KONDENZATU
KVR 10-10 F2040 / HBS05

1 metrov
Obj. ¢. 067 614

KVR 10-30 F2040 / HBS05

3 metrov
Obj. ¢. 067 616

KVR 10-60 F2040 / HBS05

6 metrov
Obj. ¢. 067 618

SUPRAVA POTRUBI NA CHLADIVO

1/4" [ 1/2", 12 metrov, izolovanych,
pre HBS05-6 a AMS 10-6

Obj. €. 067 591

3/8" - 5/8", 12 metrov, izolovanych,
pre HBS 10-12/16 a AMS 10-8/12/16

Obj. ¢. 067 032

HBS 05
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11

Technické data

Rozmery

SPLIT BOX HBS 05

XL2

XL1

315
255
180
110
N7 &
©) )

405

Pohlad zhora.

XL1
XL2
XL52
XL53

Klimatizacny systém, vystup @ 28 mm

Klimatizacny systém, vstup @ 28 mm

Plynné chladivo, HBS 05-12/16: rozsirené hrdlo 5/8". HBS 05-6: 1/2"
Kvapalné chladivo, HBS 05-12/16: rozsirené hrdlo 3/8"'. HBS 05-6: 1/4"
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Technické Specifikacie

€

IP 21

NIBE SPLIT HBS 05 (AMS 10 A HBS 05)

NIBE SPLIT HBS 05 (AMS 10 a HBS 05)

Pracovny rozsah pocas vykurovania s kompresorom (teplota okolia) °C -20 - +43

Pracovny rozsah pocas chladenia (teplota okolia) °C +15 - +43
Maximalna teplota na vystupe, iba kompresor °C 58

Maximalna teplota vratného potrubia °C 55

Minimalna teplota na vystupe pocas vykurovania s kompresorom pri nepretrzitej prevadzke °C 25

Dodéavana maximalna teplota poc¢as chladenia pri nepretrzitej prevadzke °C 25

Minimalna teplota na vystupe pocas chladenia °C 7

Dodéavané vstupné napéjacie napatie, maximélna povolena odchylka % -15 % - +10 %

Kvalita vody, tepla voda a klimatiza¢ny systém < EU smernica ¢. 98/83/EF
HBS 05

SPLIT box HBS 05-6 HBS 05-12 HBS 05-16
Kompatibilny vonkajsi modul AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16
Udaje o napdjani

Elektrické pripojenia 230V ~ 50Hz

Odporu¢ana hodnota poistky Ams 6

Trieda krytia IP 21

Okruh vykurovacieho média

Maximalny tlak, klimaticky systém MPa (bar) 0,6 (6)

Max. tlak, chladiaci systém MPa 4,5

Min/max prietok systémom, vykurovanie (I/s) 0,09/0,29 0,12/0,38 0,15/0,57 0,25/0,79
Min/max prietok systémom, chladenie (I/s) 0,11/0,29 0,15/0,38 0,20/0,57 0,32/0,79
Minimalny prietok klimatizacnym systémom, (I/s) 0,19 0,19 0,29 0,39

pri 100 % rychlosti obehového ¢erpadla

(odmrazovaci prietok)

Objem, celkom liter 1,2 +56% 315 % 4145 %
Max. prevadzkova teplota °C 65

Teplota okolia °C 5-35°C,

max. relativna vihkost 95 %

Rozmery a hmotnost

Sirka mm 404

Hibka mm 472

Vyska bez potrubia/s potrubim mm 463 / 565

Hmotnost kg 13 15 19,5
Rézne

Kvalita vody, klimatiza¢ny systém EU smernica ¢. 98/83/EF

Obj. ¢. 067 578 067 480 067 536

HBS 05
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ENERGETICKA UCINNOST, PRIEMERNE PODNEBIE

Model AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16
/ HBS 05-6 /HBS 05-12 /HBS 05-12 /HBS 05-16
Model riadiaceho modulu SMO SMO SMO SMO
Aplikacia teploty “C o/ k1o 35615 35615 9 /56
Trieda energetickej u¢innosti vyrobku pri vykurovani A++ [ A++ A++ [ A++ A++ /[ A++ A++/ A++
miestnosti')
A+++ [ A++ A+++ [ A++ A+++ [ A++ A+++ [ A++

Trieda energetickej U¢innosti systému pri vykurovani

priestoru?)

1Stupnica pre triedu energetickej U¢innosti vyrobku pri vykurovani miestnosti A++ az G.

2Stupnica pre triedu energetickej Uc¢innosti systému pri vykurovani miestnosti A+++ az G.
Uvéadzana ucinnost systému berie do Uvahy aj riadiacu jednotku. Ak sa do systému prida externy dopInkovy kotol alebo solarny kolektor, celkova

Uc¢innost systému sa musi prepocitat.
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zapojenia

HBS 05

Schéma elektrického
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Oznacenie

Opis

20S Solenoid pre 4-cestny ventil
52X1 Pomocné relé (pre CH)

52X2 Pomocné relé (pre DH)

52X3 Pomocné relé (pre 20S)

52X4 Pomocné relé (pre SV1)

63H1 Vysoky tlak presostatu

C1 Kondenzator

CH Kompresorovy ohrieva¢

CM Motor kompresora

CnA~Z Svorkovnica

CT Pridovy snima¢

DH Ohrieva¢ odkvapnej misky

DM Diédovy modul

F Poistka

FMO1, Motor ventilatora

FMO02

IPM Inteligentny napéjaci modul
L/L1 Indukénad cievka

LED1 Kontrolka (€ervena)

LED2 Kontrolka (zelena)

LPT Nizkotlakovy snimac

QN1 Expanzny ventil na vykurovanie
(EEV-H)

QN3 Expanzny ventil na chladenie
(EEV-C)

SW1, 9 Odcerpévanie

SWS, 5, 7, | Miestne nastavenie

8

B Svorkovnica

BT28 Snimac teploty, vonkajsi vzduch
(Tho-A)

Tho-D Snimac teploty, horuci plyn
Tho-R1 Snimac teploty, vymennik tepla, na vystupe
Tho-R2 Snimac teploty, vymennik tepla, na vstupe
Tho-S Snimac teploty, sanie kompresoru
Tho-P Snimac teploty, IPM
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PREKLADOVA TABULKA

Anglicky Preklad

2 times 2 krat

4-way valve Stvorcestny ventil
Alarm Alarm

Alarm output

Alarm na vystupe

Ambience temp

Snimac okolitej teploty

Black Cierny
Blue modry
Brown hnedy

Charge pump

Plniace ¢erpadlo

Communication input

Komunikaény vstup

Compressor Kompresor
Control Ovladanie
CPU card CPU karta

Crank case heater

Kompresorovy ohrievac

Drip tray heater

Ohrieva¢ odkvapovej misy / ohrieva¢ Zlabu na odvod
kondenzatu

Evaporator temp.

Vyparnik, teplotny snimac¢

External communication

Externa Komunikécia

External heater (Ext. heater)

Externy ohrievac

Fan Ventilator

Fan speed Rychlost ventilatora

Ferrite Feritovy

Fluid line temp. Chladivo za kondenzatorom, teplotny snimac¢
Heating Vykurovanie

High pressure pressostat

Vysoky tlak presostatu

gn/ye (green/yellow)

gn/ye (zeleny/Zlty)

Low pressure pressostat

Nizky tlak presostatu

Next unit

DalSia jednotka

Noise filter Tlmivka

Main supply Privod

On/Off Zapnuté/vypnuté

Option Volba

Previous unit Predchadzajuca jednotka
RCBO Automatické ochrana
Red Cervena

Return line temp.

Vratné potrubie, teplotny snimac¢

Supply line temp.

Prietokové potrubie, teplotny snimac

Supply voltage

V/stupné napajanie/napatie

Temperature sensor, Hot gas

Snimac teploty, horuci plyn

Temperature sensor, Suction gas

Snimac teploty, sanie kompresoru

Two fan unit only

Len dve jednotky ventilatora

White

Biela

HBS 05
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A
Adresécia prostrednictvom prevadzky s viacerymi
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Bezpecénostné informacie, 4
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Bezpelnostné opatrenia, 4

c
Chladiaci okruh, 18

D
Dodavané komponenty, 12
Dodavka a manipulacia, 10
Dodévané komponenty, 12
Doprava a skladovanie, 10
Montéaz, 10
Oblast instalécie, 11
Odstranenie krytov, 13
Doplnenie chladiva, 20
Doplnenie klimatického systému, 31
Doprava a skladovanie, 10
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E
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Pristupnost, elektrické zapojenie, 26
Spojenie medzi HBS 05 a AMS 10, 26
Spojenie medzi HBS 05 a SMO, 28
Spojenie medzi HBS 05 a VWM, 27
Vonkajsi vykurovaci kabel (KVR 10), 30
Vseobecneg, 24

Elektricky panel, 16

H
HBS 05 nekomunikuje, 34
HBS 05 nie je v prevadzke, 34

|
Informécie o zivotnom prostredi., 6
Izolaéné potrubia chladiva, 20

K

Kompatibilné vnutorné moduly (VVM) a riadiace moduly
(SMO), 9

Kompresorovy ohrievac, 31

Konstrukcia tepelného ¢erpadla, 14

Kontrola instalacie, 7, 32

Kontrolny zoznam, 8

M

Montaz, 10

Moznosti zapojenia, 21
Vysvetlenie, 23

N
Nastavenie plniaceho prietoku, 32
Navrh tepelného Cerpadla
Elektrické komponenty HBS 05, 16
Elektricky panel, 16
Umiestnenie komponentov HBS 05 (EZ102), 14
Zoznam komponentov HBS 05 (EZ102), 15
Nizka izbova teplota, 35
Nizka teplota teplej vody alebo ziadna tepla voda, 35

0
Oblast instalacie, 11
Obnova, 6

Odstranenie krytov, 13

Odvzdusnenie klimatizacného systému, 31

Ovladanie - Tepelné ¢erpadlo EB101, 33
Ponuka tepelného Cerpadla 5.11.1.1, 33

P
Pokles tlaku, strana vykurovacieho média, 21
Ponuka tepelného Cerpadla 5.11.1.1, 33
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Poruchy funkénosti, 34 Nastavenie plniaceho prietoku, 32

Riesenie problémov, 34 Odvzdusnenie klimatiza¢ného systému, 31
Potrubnd spojka, okruh vykurovacieho média, 21 Pripravy, 31
Potrubné pripojky, 19 Prispdsobenie, strana vykurovacieho média, 32
Doplnenie chladiva, 20 Spustenie a prehliadka, 32
Chladiaci okruh, 18 v
:\zﬂol?cnetpotrukya phlg?wa, 20 Vakuové pumpa, 20
02Nos ,I za,pOJ.enla, Velké mnozstvo vody pod HBS 05, 35
Potrubné pripojky, 19 , .
L . : Vnutorné moduly, 9
Tlakova skuska a skuska tesnosti, 20 s
) ) Vonkajsi vykurovaci kabel (KVR 10), 30
Vakuovéa pumpa, 20 N .
T VSeobecné, 17, 24
Pripojenia, 30

\ysoka izbové teplota, 35

Pripojenie potrubia, 17 Vysvetlenie, 23

Pokles tlaku, strana vykurovacieho média, 21

Potrubna spojka, okruh vykurovacieho média, 21 Zz
VSeobecné, 17 Z&kladné ukony, 34
Pripojenie prislusenstva, 30 Znacenie, 4
Pripravy, 31 Zoznam alarmov, 40
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R
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Nizka teplota teplej vody alebo Ziadna tepla voda, 35
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Kontaktné informacie

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND
NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zdvody DraZice - strojirna
S.I.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31 (0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA
EVAN

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok bld. 8, Yuliusa Fuchika str.

Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06
kuzmin@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Volund Varmeteknik A/S
Brogérdsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: +4597 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)5141 75 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK AS

Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 23 17 05 20
post@abkklima.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

V krajindch neuvedenych v tomto zozname sa obréatte na spolo¢nost NIBE Sweden alebo navstivte nibe.eu kde

ziskate viac informaécii.
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